Traducerea

T Stefan voievod, din mila lui dumnezeu, domn al Tirii Moldovei. Am dat slugii noastre
Nicoard Burloviei, cﬁmiragul de Ocne, toatd partea de sat cit se va alege din Madarjaci
i din Ciumidlegti, partile slugii noastre, Cozma, fiul lui Iurie Madarjacu, pe care el i le-a
vindut pentru gsapte sute de galbeni tdtiresti. Si s-a sculat sluga noastrd Nicoardi Burla

cimirag i i-a platit lui deplin tofi acesti bani mai sus scrigi 700 de galbeni inaintea noastrii
si inaintea boierilor nogtri.

Altul sii nu se amestece.
Scris in Husgi, in anul 7060 (1552), aprilie 14.

Ori gmal slav hirtie, pecete aplicatd, cazuti. Arhiva Academiei R.P.R., 1552 E,, Succe-
siunea Adamachi, Documentele mosiei Bogmrn si siligtele Midirjesti si Filipestii.

Pe verso scrie: IJlipan soaw.

La Arhivele Statului din lagi, Anaforale nr. 24, fila 68 se géseste un rezumat rominesc,
publicat in colectia Documente prwmd istoria Rominiei, veacul XVI, A Moldova, doc. 21, p. 22.

n acest rezumat, satul, care in originalul slav se numeste Munspnmay, este denumit
Madarjagti, formi eronati, cici §i in alte documente originale slave, satul poarta tot denumirea
Madirjaci (1586, ianuarie 12, Iagi, publicat in Documente privind istoria Rominiei 1, A. Moldova,
secolul XVI, vol. III, d. 366, p. 298 —299). In documentele originale rominegti, ca o trisidturd
foneticd a dialectului moldovean, satul este numit Mﬁd&r}q:. cu sufixul -agi in loc de -aci
(1600, DIR, A Moldova, veacul XVI, vol. IV, d. 354, p. 290] in acelasi rezumat, numele de
persoani Mwapwikex, care apare identic §i in documente mai vechi (1493, martie 7, M. Costa-
chescu, Documente moldovenesti de la Stefan cel Mare, lasi, 1933, d. 49, p. 176) este redat in
forma Mdddrjan, formata din aceeasi ridécind, dar cu sufixul -an in loc de -ac.

Satul MadirJac; (Mdddrjagi)* pe Somuzul rece, azi disparut, este atestat in documentele
mentionate mai sus,

Satul Ciumdlesti pe Somuz <ul Biiiy, care se afli intre Moldova noud si Moldova veche
(cum scrie intr-un document din anul 1554, mai 5, DIR, A. Meldova veacul XVI, vol. II,
d. 61, p. 63—65), apare si in alte documente 14&5. Gostlchmu, Documente maldovcmgli,
IL. d. 57, p. 211; 1546, DIR, A. Moldova, veacul XVI, vol. I, d. 469, p. 521—522).

Nicoard Burloviei cimirasul §i Cozma, fiul lui Iurie Madirjacu, cu numele complete
nu apar in alte documente; dar intr-un document din 1554, mai 5, se aratd ci ¢« Dragoman,
nepotul lui lurie (care credem ¢d nu poate fi altul decit Iurie Madirjacu) vinde ocind in Ciu-
miilegti» (DIR, A. Moldova, veacul XVI, vol. II, d. 61, p. 63—65).

De retinut cit in documentul de mai sus acelagi boier Nicoard cimiras este denumit
o dati Nicoard Burloviei (nume cu triisiituri specifice slave, format din adjectivul posesiv

urmat de sufixul -ici) i a doua oard Nicoari Burli, nume care existd si in prezent in
onomastica romind.

2. 1569 (7077) iulie 2, Suceava.

Bogdan Lapugneanu voievod intdregte lui Gavril Udrea a treia parte a satului Starosilfi,
pe virful Cozancei, partea de sus cumpdratd pe 450 de galbeni titdresti de la Tomga Hrana, fiul
Anghelinii, nepotul lui Costea posadnicul, stranepotul lui Calian.

T RorpAdn KOfoAd BOKTED MHASCMTI FOCHIAAPh SEMAH MOALARCKOH, G)iKe
npTu e npkA Hamu w npkA Hamwmmn goakpn casra nam IMlomwn Xpana ewinn
fureannn, wiusk Koemn nocapAuuka n npkSusSuar KaaT@aua, no ero AOEPOR KoAK
HHKHM HENOHEIKAEH AHH MPHCHAOKAH H NPOAAA CKOK NPAROK WTHHHS H AKAHHHS
H HCNPHEHATE A<ano>e ume umaa npkAka ero KasTana wr npkAker nawmy,
MaeBanpp8 RosroNd, mpemaa wkem care Graps Guaign, wa repys Kosanun, gnimsn
wker, ma npopaa caSsH wamn agpua SApk, 34 uamupn cma n nem Asckr saar
mamapekny. H gueragwn caSra naw Fagpna SApk H 3anaamua ScH . HenamHeo

! Pentru menti tei colectii vom folosi rtarea DIR.
* Tinem ca §i pe th cale sh ad m conducerii Institutului de istorie al Academiei R.P.R.
g. tovarisului Alexandru Gonh, care au avut amabilitatea de a ne permite consultarea in manuscris a indicelui
ponimic i din Moldova, In vederea unor identificiri de localitifi si persoane,
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